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Dr.jur. et phil. ERICH AUERBACH’IN
ISTANBUL UNIVERSITESI iLE SOZLESMELERI

Yayina hazirlayan Seref Etker”

Erich Auerbach’in (1892-1957) oliimiiniin 50. yilinda, yasami ve basta
Mimesis olmak iizere, yayinlari ile ilgili arastirmalar yayimlanirken Istanbul
Universitesi’nde gegirdigi donem yeniden ele alinmistir.! Bu yaynlar iginde
Erich Auerbach’in Istanbul Universitesi ile 1936’da yaptig1 bes yillik ilk
sozlesmenin Fransizca taslagina yer verilmistir.2 Ancak, Auerbach’in Maarif
Vekaleti adina Istanbul Universitesi Rektorii ile yaptig1 sdzlesmelerin Tiirkce
niishalar goriilmemistir.

M. Vialon, inceledigi bir sézlesme metnine dayanarak, Prof. Erich
Auerbach’in Istanbul Universitesi'ndeki ¢alisma kosullarini  dzetlemistir.3

Dr., PK 99, Kiziltoprak 34725, Istanbul. serefetker@gmail.com

K. Konuk, East West Mimesis: Auerbach in Turkey, Stanford, Ca, Stanford University Press, 2010 [K.
Konuk, Dogu Bati Mimesis: Auerbach Tiirkiyede, ¢ev. C. Evren, Istanbul, Metis yay., 2013]; Yabann
Tuzlu Ekmegi: Erich Auerbach’dan Se¢me Yazilar, yay.haz. M. Vialon, ¢ev. S. Durgun, H. Barigcan,
Istanbul, Metis yay., 2010, icinde M. Vialon, ‘Erich Auerbach’m Istanbul’daki hiimanizmi’, s. 9-51; K.
Konuk, ‘Recreating humanism in Turkey: Auerbach’s exile,” Tiirkisch-deutscher Kulturkontakt und
Kulturtransfer: Kontroversen und Lernprozesse, $. Ozil, M. Hofmann, Y. Dayioglu-Yiicel (eds.),
Gottingen, V&R Unipress, 2011, s. 137-145; K. Konuk, ‘Jewish-German philologists in Turkish exile:
Leo Spitzer and Erich Auerbach,” Exile and Otherness. New Approaches to the Experience of the Nazi
Refugees, ed. A. Stephan, Bern, P. Lang, 2005, s. 31-49 [‘Deutsch-jiidische Philologen im tiirkischen
Exil: Leo Spitzer und Erich Auerbach,” Erich Auerbach: Geschichte und Aktualitdt eines europdischen
Philologen, ed. K. Barck, M. Treml, Berlin, Kulturverlag Kadmos, 2007, s. 215-229]. Ayrica, G.
Wedekind, ‘Europiologie: Erich Auerbach in Istanbul,” Sanat Tarihi Defterleri (Istanbul), say1 6, 2002, s.
127-150; D. Damrosch, ‘Siirglindeki Auerbach,” ¢cev. K. Atakay, Diinya Edebiyati Deyince... “Aralikta
Edebiyat” Sempozyumu Bildirileri [Istanbul Bilgi Universitesi, 18-20 Aralik 2008], der. E.E. Cakmak,
yay.haz. O. Deniztekin, Istanbul, Varlik yay., 2009, iginde s. 259-293; A. Viti, ‘Istanbul: una finestra sul
caos,” L’Europa vista da Istanbul : Mimesis (1946) e la ricostruzione intellettuale di Erich Auerbach, ed.
L. Curreri, Bologna, Luca Sossella editore, 2014 i¢inde s. 19-26, ve F. Erkman-Akerson, Mimesis’i
Okumaya Baslarken (Erich Auerbach: Mimesis - Bati Edebiyatinda Gergekligin Temsili) Bir Ozet
Denemesi, Istanbul, Ithaki, 2015.

2 Orijinali Deutsches Literaturarchiv Marbach’da bulunan Fransizca metin lizerindeki diizeltmelerden,
burada yayimlanan II numarali belgenin (Contrat) Auerbach’a iletilen bir taslagi oldugu anlagilmaktadir.
Auerbach’in sozlesmesi 15 Ekim 1936 tarihinde basladigma gore, bu belge i¢in verilen 11 Aralik 1936
tarihi bagka bir bilgi notuna ait olmalidir, bkz. K. Konuk (2010), s. 205-207; K. Konuk (2013), s. 290-292

5 (tipkibasim). Bu belge, M. Vialon tarafindan bagka bir koleksiyonda gosterilmistir, bkz. dn. 6.

M. Vialon, ‘The scars of exile: Paralipomena concerning the relationship between history, literature and
politics — demonstrated in the examples of Erich Auerbach, Traugott Fuchs and their circle in Istanbul,’
Yeditepe de Felsefe (Istanbul), 2, 2003, s. 219-220, dn. 84, 85: “This textbook [Roman Filolojisine Giris,
¢ev. S. Bayrav (1944)] was written by Auerbach to fulfill the conditions he had agreed as a part of his
employment contract, which originally was limited to 5 years. With a salary of 450 pounds after tax, he
was, as the institute’s director, responsible for the entire field of teaching. Within the first three years,
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Istanbul ~ Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Romanoloji  Kiirsiisiindeki
asistanlarindan s6z ederken yine bir ‘i s6zlesmesine’ deginmistir.*

K. Konuk, Auerbach’in sozlesmelerindeki bir madde iizerinde
durmaktadir: ‘[Istanbul Universitesi] 1936’da imzaladig1 sézlesmeye — sanki bu
gerekliymis gibi — Auerbach’in Alman propagandasi yapmayacagini garanti
altma almak amaciyla, soyle bir madde koymustur:> “Sn. Auerbach bu
sozlesmeyle siyasi, ekonomik, ticari faaliyetlerde ve yabanci bir hiikiimetin
propagandasina hizmet eden faaliyetlerde bulunmamay: taahhiit etmektedir.
Yabanci kurum ve kuruluslarda baska bir gorevi kabul etmeyecektir.”® Bu
kosulun Erich Auerbach’in s6zlesmesine 6zgii olmadigi belirtilmemis;” ayni
baglamda, sozlesmenin tarafi olan Istanbul Universitesi'nin tutumu
ayristirilmustir.8

permission was given to teach in French; subsequently, Turkish was supposed to be the language taught
in, a practice not employed by any of the émigré staff at the Romance Department. Additonally, Auerbach
accepted the obligation, “keine politische, wirtschaftliche und Handelstatigkeit auszuiiben und keine
Tatigkeit, die die Propaganda fiir eine fremde Regierung zum Ziel hat.”” (Employment contract between
Cemil Bilsel, Rector at State University Istanbul and Erich Auerbach, cf. Hessisches Staatsarchiv
Marburg (Germany), Faszikel 310 acc. 1978/15, No. 2261.) Son ciimle Fransizcadan Almancaya
¢evrilmig olmalidir.

M. Vialon ‘Sunug’unda Erich Auerbach’in Traugott Fuchs’a Cambridge (ABD)’den 11.07.1949 tarihinde
yazdig1 bir mektup konusunda: ‘“Cocuklarim” ifadesi, bir yandan is s6zlesmesinde yer alan, modern
bilimsel yontemleri uygulayanlarin sayisini artirma hedefine ulasmis oldugunu, 6te yandan da birlikte
¢aligmanin insani kosulu olarak gérdiigii sicak ve icten atmosferin olugsmasina onem verdigini gosterir’
yorumunu yapmistir. Ancak, yazarin sozlesmenin hangi maddesine bakarak bu sonuca vardigi belli
degildir, krs. Sézlesme I ve I1.

E. Auerbach’m profesorliige se¢iminde ‘Alman propagandasi’ konusunun Olgiitlerden biri oldugu
anlasilmaktadir, bkz. K. Konuk (2013), s. 67, dn. 65; s. 103, dn. 62.

Tiirkce metni goriilmeyen madde, Fransizcadan Ingilizceye, Ingilizceden Tiirkgeye cevrilmistir: ‘Mr.
Auerbach commits himself to abstaining from political, economical, and commercial activities and hence
from activities serving the propaganda of a foreign government. He is not allowed to accept any other
position in foreign institutions or establishments,” K. Konuk (2010) s. 92; K. Konuk (2013), s. 142.

Auerbach’m 1936 ve 1941 sozlesmelerinde 12., 19463 ve 1946 sozlesmelerinde 3. madde. Istanbul
Universitesine 1933’te gelen bilim insanlarmin sozlesmelerinde 12. maddeye benzer bir kayit yoktur.
izleyen yillarda boyle bir gereklilik dogdugu diisiiniilebilir, bkz. E. Tasdemirci, Belgelerle 1933
Universite Reformunda Yabanci Bilim Adamlari, Ankara, Bizim Biiro Basimevi, 1992, s. 144-150. (Dr.
Fritz Neumark, Dr. E. Finlay Freundlich ve Dr. Richard Honig ile yapilan ve Bern Biiyiikelgisi Cemal
Hiisnii Taray’in imzasini tagiyan sozlesmeler T.C. Maarif Vekaleti Arsivi’ndedir. Cemal Hiisnii Taray,
1929-1930 yillarinin Maarif Vekilidir.) Bundan baska, yabanci 6gretim {iiyeleriyle yapilan diger
sozlesmeler baglaminda: ‘ii¢ yil i¢inde Tiirk¢e 6grenmeyi kabul ettiklerine dair madde[ye]” deginilmistir,
K. Konuk (2013), s. 17-18. Bkz. Auerbach’m 1936 ve 1941 tarihli s6zlesmelerinde, md. 4.

Sozlesmenin ‘Maarif Vekaleti namma hareket eden, Istanbul Universitesi Rektérii [Prof. Cemil Bilsel] ile,
Monsieur Auerbach arasinda’ yapildig1 gozardi edilerek, Maarif Vekaleti ile Istanbul Universitesi’nin
tutumlarmin farkli oldugu onerilmistir: ‘Maarif Vekilliginin milli menfaat pesinde olmayan tarafsiz
bilimciler addettigi siginmacilara yatirim yapmissa da, Tiirkiye’deki diger gruplar bu insanlarin siyaseten
tam anlamiyla tarafsiz oldugunu diisiinmiiyordu. Istanbul Universitesi buna iyi bir érnektir.” K. Konuk
(2013), s. 141-142 [‘If the Turkish ministry of education had an investment in the émigés as scholars
devoid of national agenda, other groups in Turkey did not perceive them in quite such politically neutral
terms. Istanbul University is a case in point,” K. Konuk (2010) s. 92.] Deutsches Literaturarchiv
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Sozlesmelerin tiimiiniin incelenmemis olmasit 6nemli yanilgilara yol
acmugtir: 6rnegin, Dr.jur et phil. Erich Auerbach’in ‘Romanoloji Profesorliigiine
degil, Yabanci Diller Yiiksek Okulu bagkanligma atandig’’ yazilmistir.”
Ord.Prof. Erich Auerbach’in baskani oldugu boliimiin adi!® ve kurumsal
konumu da karistirilmustir.!!

Erich Auerbach ile Istanbul Universitesi arasinda yapilan
sozlesmeler

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde, 1936 ile 1947 yillari
arasinda onbir yil siireyle gorev yapan Prof.Dr. Erich Auerbach ile, ‘Maarif
Vekaleti namina hareket eden, Istanbul Universitesi Rektorii’ arasinda bes
sozlesme imzalanmugtir:

I. 15.10.1936 tarihli soézlesme. Tiirkce, 19 maddedir. Imzaya hazir bir
taslaktir.

II. 15.10.1936 tarihli sozlesme. Fransizca, 19 maddedir. (Ash gibidir.)
Imzasizdr.

Marbach’daki taslagin girisi bunu agiklamaktadir : ‘Entre Monsieur le Professeur Cemil Bilsel, Recteur
de I’Université d’Istanbul agissant au nom du Ministére de I’Instruction Publique d 'une part et Monsieur
Auerbach, d’autre part il a été conclu le contrat suivant ;> bkz. K. Konuk (2010) s. 205; K. Konuk
(2013), s. 290.

K. Konuk (2013), s. 170 ‘Spitzer’in — ve daha sonra Auerbach’in — buraya esasen Romanoloji
Profesorliigiine degil de Yabanci Diller Okulu bagkanlhigina atandigini hatirlarsak...” [*... Spitzer (and
later Auerbach) had been appointed to professorial chairs not of Romance, per se, but of Western
languages and literatures.’] Adi gecen yayinda verilen sozlesme taslaginin bashigi : Chaire de Philologie
Romane a la Faculté des Lettres’dir, K. Konuk (2013), s. 290; K. Konuk (2010) s. 205. Bagka yerde, K.
Konuk (2013), s. 142, dn. 38, Baslik : ‘Edebiyat Fakiiltesi Romanoloji Bolim Bagkan1’; s. 245, dn. 1,
‘Auerbach’m Bati Dilleri ve Edebiyati Boliimii Baskan1 oldugu donemde...’

K. Konuk (2010), s. 111). Ayrica, s. 32 ‘Oyleyse ilk gorevimiz belli birini... Istanbul Universitesi’ne
gelen ve burada on yili agkin bir zaman boyunca Yabanci Diller Okulu’nun basinda bulunan Alman
Yahudiyi incelemektir’ [...the German-Jewish Dante scholar from Marburg University who chaired the
faculty of Western languages and literatures at Istanbul University for more than a decade’, K. Konuk
(2010), s. 15] derken, Auerbach, kendisini: ‘Ben de, pratikte tasidig1 6nem asil olarak Fransiz edebiyat
tarihine dayanan bir kiirsii sahibi Alman’ olarak nitelemistir, bkz. E. Auerbach, Yabanin Tuzlu Ekmegi:
Erich Auerbach’dan Se¢me Yazilar, yay.haz. M. Vialon, cev. S. Durgun, H. Barigcan, Istanbul, Metis
yay., 2010, iginde “Mektup 2’ (Erich Auerbach’in Johannes Oeschger’e Istanbul’dan 27.5.1938 tarihli
mektubu), s. 306.

E. Auerbach, Yabanin Tuzlu Ekmegi: Erich Auerbach’dan Se¢me Yazilar, yay.haz. M. Vialon, gev. S.
Durgun, H. Bariscan, Istanbul, Metis yay., 2010 icinde M. Vialon ‘Sunus’: ‘Istanbul Universitesi Avrupa
Yabanci Dilleri Fakiiltesi’ (s. 22); ‘Istanbul Universitesi Romanistik Béliimii’ (s. 24); ‘Avrupa Dilleri
Fakiiltesinin kurulusu ve Yabanci Diller Boliimiine baglanmasi...” (s. 26); ‘1936. [Auerbach] Istanbul
Universitesi’nde kurulan Roman Filolojisi boliimiine katilmast igin gagr1 aldi... bu {iniversitede Yabanci
Diller Okulunun bagsina getirildi’ s. 94. Krs., Istanbul Universitesi Yabanci Diller Mektebi Talimatnamesi,
E. Délen, Tiirkive Universite Tarihi, c. 4, Istanbul Universitesi (1933-1946), 1. bs., istanbul, Istanbul
Bilgi Universitesi yay., 2010, iginde s. 212-221 (sema); s. 658-683.
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II1.15.10.1941 tarihli sézlesme. Tiirkge, 20 maddedir. Iki niisha hazirlanmistir,
imzalidir. Ik 19 maddesi 1936 sdzlesmesi ile aynidir. Aylik iicretle ilgili
degisiklik ek (20.) maddede belirtilmigtir.

IV.15.10.1943 tarihli s6zlesme. Tiirk¢e, 19 maddedir. Tek niisha hazirlanmastir.
Imzal1 ve onayhdir.

V. 01.01.1946 tarihli sézlesme. Tiirkce, 19 maddedir. (Ash gibidir.) Imzasizdr.

Erich Auerbach’in Istanbul Universitesi ile yaptigi sozlesmelerin
incelenmesi, akademik c¢alismalarinin anlagilmasina ve o6zgecmisi ile ilgili
bilgilerin dogrulanmasina yardimc1 olacaktir (S6zlesme metinleri yazildigt gibi
alinmstir).

I. (Mukavelename)
Edebiyat Fakiiltesi Romanoloji Kiirsiisii

Maarif Vekaleti namma hareket eden, Istanbul Universitesi Rektérii ile, Monsieur
Auerbach arasinda atideki mukavele aktedilmisdir:

1. M. Auerbach, Maarif Vekaleti tarafindan, Edebiyat Fakiiltesine Romanoloji
Profesorii tayin edilmistir.!> Bundan baska kendisi Fakiilteye bagh olan Yabanci
Dil Mektebinde Midiirlik vazifesini de ifa edecektir. Kendisi bu vazifede, bir
Miidiir muavini ile, Rektor tarafindan se¢ilmis bir Profesor ve lektorler heyeti ile
birlikte galisacaktir.!?
ingiliz ve Alman Filolojileri Kiirsiileri miinhal kaldikca M. Auerbach bu derslere
de nezaret edecektir.

M. Auerbach, kendisine tevdi edilmis olan ilm1i ¢alisma ve tedris sahasinda biitiin
gayreti ile calisacagini, elzem olan dersleri bizzat verecegini, ve kiirsiisi ile
alakadar olan biitlin imtihanlar1 icra edecegini taahhiit eder.

2. 3 Profesor tarafindan tasdik edilmis, sithhi vaziyetinin, profesorliik ve miidiirliik
vazifelerini ifaya mani olmadigini gdsteren bir rapor vermegi taahhiit eder.

3. Bu mukavelenin miiddeti bes seneliktir. 15.10.1936 senesinde baslar, 15.10.1941
senesinde hitama erer.

4. M. Auerbach, ii¢ sene zarfinda Tiirk¢e 6grenmeye gayret edecegini taahhiit eder.

5. M. Auerbach, iigiincii sene hitama ermeden, Tiirk talebelerini Roman filolojisine
hazirlayan bir el kitab1 yazmay: taahhiit eder. Bu kitabin Tiirk¢e tabina da ayrica
yardim edecektir.

Prof.Dr.jur et phil. Erich Auerbach’in kadrosu ‘Romanoloji Ordinayusu’dur.

Emre Doélen’in Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yabanci Diller Yiiksek Okulu ile ilgili iki notu:
“Yabanci Diller Yiiksek Okulu, Edebiyat Fakiiltesi’ne bagl bir okul sayilmakla birlikte, her tiirlii atamasi
Rektorliik tarafindan yapilan, gercek miidiirii Edebiyat Fakiiltesi Dekani olan ve Dekanin “idari pengesi”
altinda yonetilen bir birimdir,” (s. 215); ‘Mektebin yonetimi Tedrisat Mudiirii ile Miidiir muavinine
verilmis gibi goriinmekle birlikte, Miidiir muavini Miidiire kars1 sorumlu olmasi gerekirken Dekana kars1
sorumludur ve Dekan adma isleri denetleyip ona bilgi veren bir “Dekan temsilcisi” niteligindedir.
Boylece giivensizlige dayali olarak, iki bash bir yonetim sistemi kurulmustur,” (s. 213 dn. 83) E. Délen,
Tiirkive Universite Tarihi, c. 4, Istanbul Universitesi (1933-1946), 1. bs., Istanbul, Istanbul Bilgi
Universitesi yay., 2010.
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6. M. Auerbach, talebelere verecegi derslerden mada, iicretsiz olarak, ve muntazam
surette, lise hocalaria da ders verecektir.

Bu derslerin gekil ve mahiyeti, Fakiilte Dekanile birlikte tesbit edilecektir.

7. Universitenin halki tenvir etmek icin ihdas edecegi derslerle de alakadar olacak,
dogent ve asistanlarini da bu yolda tesvik edecektir.

8. Kendi ihtisasina bagli olan bilgi miiesseselerinde de faaliyet gosterecektir.

9. Vazifeten seyahata c¢iktig1 takdirde, harcirahi yiliksek memurlara tatbik olunan
talimatnameye tabidir.

10. Bu mukavele ancak iki tarafin rizas ile fesholunur.

11. Tarafeyn, mukaveleyi feshetmek istedikleri takdirde birbirlerine 5 ay evvel
bildirmek mecburiyetindedirler. Aksi takdirde mukavele bir sene i¢in temdit
edilmis addedilir.

12. M. Auerbach, higbir siyasi, iktisadi, ticari faaliyette bulunmiyacagina, ve yabanci
bir devletin propagandasini yapmayacagini taahhiit eder. Yabanci bir teskilat
veya miiessesede hicbir vazife alamaz.

13. Tayyare vergisi olan 2% (sic) miistesna, biitiin vergiler ¢iktiktan sonra, M.
Auerbach’a 450 Tiirk Liras1 maag verilecektir. Devlet vergileri yiikseldigi veya
herhangi bir tadilat yapildig: takdirde, bu maas 450 Liradan asag1 veya yukari
olamaz. Mukavele yeni bir miiddet i¢in temdit edildigi takdirde M. Auerbach’in
maasi 500 Liraya ¢ikarilacaktir. Maas aydan aya ve pesinen ddenir. '

14. Profesoriin  kiirsiisti, Enstitiisiiniin - miidiirligiine baglidir.'> Profesorliikk ve
miidiirliik vazifeleri birbirinden ayrilamaz.

15.Bir méni zuhurunda, Profesor, Rektoriin muvafakatile, imtahan ve dersler igin
kendi yerini tutacaklar1 segebilir.

16. Hastalik zuhurunda, maag bila-inkitd 6 ay verilir. Eger hastalik fazla devam
ederse Maarif Vekili mukaveleyi feshedebilir.

Oliim vukuunda, (intihar miistesna) ailesi ve kiiciik cocuklar1 Profesériin alt1
ayligini alirlar.

17.M. Auerbach ve ailesinin esyasmin nakli i¢in maktuen 1750 Tiirk Lirast
verilecektir. Ayni kayitlar, M. Auerbach 5 sene sonra, Tirkiye’yi terk ettigi
takdirde de muteberdir.

18. M. Auerbach’la Vekil arasinda zuhur edecek ihtilaflar1 hal [ve fasletmek] etmek
icin Ankara mahkemesi selahiyattardir.

19. Bu mukavele Istanbul’da iki niisha olarak yapilmis ve imza edilmistir.

Auerbach’m Istanbul Universitesi’nde goreve basladigi 1936 yilinda Universite yonetimi su karar
almistir: “Yeni yapilan mukavelelerin hepsinde yeni bir yol takip ediyoruz. Bu da garpli profesorlerle
Tiirk profesorlerin maas arasindaki fark: gittikge kaldirmaktir. Bu sebeple, yeni mukaveleler hep 450-500
[TL] iizerine yapilmaktadir,” Rektor Cemil Bilsel’in Dérdiincii Y1l Agis Nutku, Universite Konferanslar:
1936-1937, ([c. 11] Istanbul, 1.U. yay., 1937) s. 13.

Enstitii, boliim anlaminda kullamlmistir, bkz. ‘Universite Rektorii Ord.Prof.Dr. Tevfik Saglam’n 11inci
Yil Agis Soylevi,” Universite Konferanslart 1943-1944, ([c. IX] Istanbul, 1.U. yay., 1945) s. 18: ‘Edebiyat
Fakiiltemizde 12 enstitii vardir (...Romanoloji, Sarkiyat, Klasik Filoloji, Pedagoji, Onasya Dilleri
Enstitiileri).” Romanoloji profesorliigiiniin Boliim yoneticiligi gorevini de kapsadig: belirtilmektedir, bkz.
Sozlesme IV ve V, mad. 14 ‘Profesoriin kiirsiisii Enstitiisiiniin idaresine baglidir. Profesorliik ve Enstitii
Direktorliigii birbirinden ayrilmaz bir biitiin teskil eder.’
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II (Contrat)
Chaire de Philologie Romane a la Faculté des Lettres

Entre Monsieur le Professeur Cemil Bilsel, Recteur de 1I’Université d’Istanbul agissant
au nom du Ministére de 1’Instruction Publique d’une part et Monsieur Auerbach, d’autre
part il a été conclu le contrat suivant:

1.

10.
11.

12.

Monsieur Auerbach est nommé par le Ministére de 1’Instruction Publique
Professeur de la Philologie Romane a la Faculté de Lettres. Il assumera, outre les
cours de sa chaire, la Direction de I’Ecole des langues, dépendant de la dite
Faculté de I’Université d’Istanbul. Il sera assisté par une directeur adjoint et un
comité de professeur et de lecteurs élus par le Recteur. Tant que les chaire de
Philologie anglaise et allemande restant sans titulaire M. Auerbach se charge de
la surveillance de ces études. Monsieur Auerbach s’engage a consacrer toutes ses
forces au travail d’enseignement et de recherche qui lui est confié, & donner lui-
méme tous les cours nécessaires pour sa branche a procéder lui-méme et a fond a
tous les examens relevant de sa chaire.

Il s’engage a fournir un certificat médical signé de 3 professeurs constatant qu’il
n’est sujet a aucune maladie qui ’empécherait de remplir réguliérement ses
fonctions de professeur et de directeur.

La durée de présent contrat est cinq ans. Il commence le 15.10.1936 pour expirer
le 15.10.1941.

Monsieur Auerbach s’engage a faire tout son possible pour apprendre la langue
turque dans un délai de trois ans.

Monsieur Auerbach s’engage, avant la fin de la troisiéme année de son contrat, a
préparer un manuel introduisant les étudiants turc a 1’étude des aspects
principaux de la Philologie Romane. Une édition en turc de ce manuel sera faite
avec sa collaboration.

Monsieur Auerbach, outre ses cours aux étudiants, s’engage a donner
réguliérement et gratuitement des cours de perfectionement destinés aux
professeurs de lycée.

La forme et la matiére de ces cours fixées d’accord avec le doyent de la Faculté.
Il s’engage a collaborer aux cours d’extention universitaire destinés au Grand
Public et éventuellement, a y faire participer les docents de son service, et les
assistants.

Il s’engage a prendre une part active au développement des organisations de
culture en relation avec son enseignement.

Les frais des voyages de service sont remboursés selon les réglements en vigeur
pour les fonctionaires supérieurs de I’Etat.

Le contrat présent ne peut étre résili€ que d’un commun accord entre les parties.
Les parties s’engagent a notifier I'une et 1’autre 5 mois avant 1’échéance du
contrat, qu’elles n’entendent pas prolonger ce dernier. Faute de quoi le contrat
est considéré comme renouvelé pour une année.

Monsieur Auerbach s’engage a s’abstenir de toute activité politique, économique
et commerciale ainsi que toute activité ayant pour but de faire propaganda d’un
gouvernement étranger. Il ne peut accepter aucune fonction dans des institutions
ou établisements étrangers.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Le traitement mensuel de Monsieur Auerbach est de 450 livres turques nettes,
aprés défalcation de toutes retenues et de tous impoOts sur les traitements, sauf,
cependant I’imp6t dit aide aux forces de 1’air qui est de 2%. Ce traitement
subsiste dans tous les cas, méme si une élévation générale des impots d’Etat sur
les traitements ou toutes autre restriction de traitement se produisaient. Au cas ou
le contrat serait renouvelé pour une nouvelle période le traitement mensuel de
Monsieur le Professeur Auerbach sera porté a 500 livres turques. Le payement
est mensuel, il sera versé d’avance.

La chaire de professeur est liée a la direction compléte de son institut. Les deux
fonctions de professeur et de directeur sont inséparables.

En cas d’empéchement, le professeur a le droit de choisir, sous réserve de
I’approbation du Recteur, ses suppléants ou ses remplagants tant pour les cours
que pour les examens.

En cas de maladie, le traitement est payé sans interruption pendant 6 mois. Si la
maladie dure plus longtemps le Ministére de I’Instruction Publique peut résilier
le contrat. En cas de décés, — suicide exlus — la veuve ou, a son défaut, les
enfants mineurs, touchent le traitement de 6 mois.

Un indemnité forfaitaire de 1750 livres turques sera versée a Monsieur Auerbach
pour couvrir les frais de déménagements, de son déplacement et de sa famille. La
méme disposition sera appliquée si, a ’expiration de 5 années Monsieur Aurbach
quitte la Turquie.

La tribunal d’Ankara sera compétent pour litiges qui surgiraient entre Ministre et
Monsieur Auerbach.

Ce contrat est fait et signé en double exemplaire a Istanbul.

Asli gibidir.

I1. Mukavelename (15 I.Tesrin 1941)

Profesor Auerbach ile yapilan 15 Ekim 1941 tarihli sdzlesmenin ilk 19 maddesi, 1936
yilinda yapilan ilk s6zlesme ile aynidir. S6zlesme yine, ‘Maarif Vekaleti namina hareket

eden,

Istanbul Universitesi Rektorii (Prof. Cemil Bilsel) ile Monsieur Auerbach

arasinda’ yapilmstir.

Sozlesmeye eklenen 20. madde, yeni sozlesmenin 15.10.1936 yapilan sdzlesmenin
uzatilmasin1 ve Profesér Auerbach’in ayliginin, ilk sozlesmenin 13. maddesinde
ongoriilen tutara yiikseltilmesini kapsamaktadir:

20.

Isbu 15.X.1936 tarihli mukavele tarafeynin muvafakatile 15.X.1943 tarihine
kadar uzatilmis ve 13iincii madde hiikmiine gore profesoriin aylik ticreti net 500
liraya ¢ikarilmistir. Ancak profesoriin eline gegecek para 500 liradan agagi veya
yukar1 olmiyacaktir. (Tayyare vergisi ayrica kesilecektir.) Bu mukavelenin
uzatilip uzatilmayacagi tarafeynce 5 ay evvel haber haber verilecektir.



138

Osmanly Bilimi Arastirmalari XV11/2 (2016)

‘Dogum yeri: Berlin _u\& - m

Ada: Erich - Odev: Edebiyat F.Romanoloji
Séyadi: Auerbach - Profesdri.
Baba adi: Hermann Nuk.itiddeti-15.X.1941-15.X.

e 1943 F
Dogfum yali: 9.IX.1892 Ucretij 699 T.L.£500)

Tabiiyeti: Alman

Maaril Vel 111 l'amma, hareket eden, Istanbul 1’_‘Inive1:-—L
sitesi Rektdri 1'1;3 ;‘:-I;;onsieﬁl-c- Auerbach arasinda atideki mukavele
aktedilmigtir.

1- K.Auerbach Maarif Vekilligi tarafindan, Edebiyat
Fakiiltesine Romanoloji Profestrii tayin edilmigtir.

Bundan bagka kendisi Faklilteye bafli olan labanci
d1l mektebinde miidtirlik vazifesini de ifa edecektir. Kendisi bu
vazifede, bir miidir muavini ile, Rektdr tarafandan segilmig bir
profegtr ve lektérler heyetl ile birlikte ga11§ac§fct1r.’fingiliz
ve Alman Filolojisi kiirsileri minhal kaldikga, M. Auerbach bu
derslere de nezaret edecektir.

Mons. Auerbach, kendisine tevdi edilmig olan ilmi
galigma ve tedris sahasinda bitin gayretile galigacafini, elzem o
olan dersleri bizzat verecegini, ve kiirstisi ile alikadar olan bi-
tin imtihanlar: icra edecegini taabhiit eder.

2- 3 profesdr tarafindan tasdik edilmig, sibhl vaziye-
tinin, profésb'rliik ve midirlik vazifele.rir:i ifays m&ni olmadigi-
ni ghsteren bir rapor gistermegi tashhiit eder.

3+ Bu mukavelenin middeti beg senedir. 15.X.1936 da
baglar, 15.X.1941 de sona erer.

4- M.guerbach, lig sene zarfinda Tirkge OErenmeye gayréd
edecefini tashhiit eder.

5- M.Auerbach, iigiinci sene hitama ermeden, Tirk talebg
lerini Roman Filolojisine hazirlaysn bir el kitabi jazmayi tash-
hiit eder. Bu kitaban Tirkge tab’ina da ayrica yardim edecektir.

6~ M., Auerbach, talebelere verecefi derslerden mida
iiergtsiz olarak, ve muntazam bir suregte, lise hocalarina da ders

4 verecektir.
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Resim 1 A, B. Universite ile yapilan 15 1. Tesrin [Ekim] 1936 sozlesmesinin 1941°de uzatilmas.
Rektor Cemil Bilsel ile Dr. Erich Auerbach’in imzalari.

IV. Mukavelename (1 L. Tesrin 1943)

Ad: Erich Odevi: Edebiyat Fakiiltesi Romanoloji
Ordinaryiisii

Soyadi: Auerbach

Baba adi: Hermann

Dogum yeri: Berlin Ucret: 727 Tiirk Liras:
Dogum tarihi: 9.1X.1892
Tabiiyeti: Alman Miiddet: 15.X.1943 - 15.X.1946

Bir taraftan Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel namina hareket eden istanbul Universitesi
Rektorii Ord.Prof.Dr. Tevfik Saglam ve diger taraftan Profesor Erich Auerbach arasinda
asagidaki sartlar iginde mukavele akdedilmistir.

1. Profesér Auerbach Maarif Vekilligi tarafindan Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesine Profesor tayin edilmistir. Esas isi olan Ogretme, aragtirma ve
yetistirme'® ¢alismalarina biitiin kudretini ve biitiin giiniinii hasretmegi, subesi
icin icap eden derslerini bizzat vermegi, kiirsiisiine ait biitiin imtihanlar
tamamen kendisi yapmag: taahhiit eder.

Metinde alt1 gizilerek vurgulanmistir. Sozlesmede imzast bulunan Rektor Tevfik Saglam, baska yerde
iiniversitenin ii¢ biiyiik 6devini : ‘1) Meslek adamu yetistirmek, 2) Bilgin yetistirmek, 3) ilim yapmak’
olarak siralar, bkz. ‘Universite Rektérii Ord.Prof.Dr. Tevfik Saglam’in 1linci Yil Acis Sézlevi,’
Universite Konferanslart 1943-1944, ([c. IX] istanbul, L.U. yay., 1945) s. 22.
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Bundan bagka, kendisi Fakiilteye bagli olan Yabanci Dil Mektebinde Miidiirliik
vazifesini de ifa edecektir. Kendisi bu vazifede, bir Miidir muavini ile, Rektor
tarafindan secilmis bir Profesor ve lektorler heyeti ile birlikte ¢aligcaktir.

2. Bu mukavelenamenin miiddeti 3 senedir. 15.X.1943 [tarihinde baglar]
15.X.1946°da sona erer.

3. Profesor, bu mukavele ile bagli bulundugu miiddetce haricte bir is kabul
edemeyecegi gibi, her ¢esit siyasi, iktisadi ve ticari faaliyetlerden ¢ekinmegi, ve
ecnebi bir devlet propagandasini yapmaga matuf bir ¢aligmada bulunmamagi
taahhiit eder ve ecnebi miiesseselerde higbir vazife alamaz.

4. Profesoriin derslerini Tiirkge vermesi esastir. Ancak Maarif Vekilliginin
muvafakati ile Profesor bu dersi kendi dili ile verebilir.

5. Profesor Auerbach devamli ilmi nesriyatta bulunmagi ve bu mukavelenin iki
senesi i¢inde ders kitaplarini tamamlamag: taahhiit eder.

6. Profesor Auerbach talebeye verecegi derslerden baska, memleketin
miitehassislar1 icin parasiz olgunlastirma kurlarinda da ders vermegi taahhiit
eder. Bu kurlarin konusu ve sekilleri Fakiilte Dekani ile tesbit edilir.

7. Profesor, Enstitiisii ile ilgili sosyal kurullarin gelismelerine yardim etmegi,

halkin aydinlatilmasina mahsus konferanslar vermegi ve gerektikce bu

yardimlara kendi kiirsiisiiniin Profesor, dogent ve asistanlarini da tesrik etmegi
taahhiit eder.

Kendi ihtisasina bagl olan bilgi miiesseselerinde de faaliyet gosterecektir.

9. Memuran yapilan seyahatlarin harcirahlari, iicret bakimindan muadili memurlara
tatbik edilen kanuna gore verilir.

10. Biitiin vaktini ve gayretini talebenin Ogretimine, dogent ve asistanlarin
yetistirilmesine hasretmedigi takdirde mukavelesi, alt1 ay evvel haber verilerek
Vekillikge fesholunabilecegi gibi, kendisi de alt1 ay evvel haber vermek sartile
mukavelesini her zaman feshedebilir.

11. Isbu kontrat Profesorii yalniz Istanbul Universitesine baglar.

12. Profesoriin aylik iicreti 727 Tiirk Lirasidir. Bu {icretten halen mevcut ve ileride
konulabilecek biitiin devlet vergileri kesilecektir. Ancak Profesér Auerbach’in
eline gececek net iicret miktar1 hicbir zaman 500 Tiirk Lirasindan asagi veya
yukar1 olmiyacaktir.

13. Profesdr Auerbach’a tatil aylarinda bir ay izin verilir.

14. Profesoriin  kiirsiisii  Enstitiisiiniin idaresine baghidir. Profesorliik ve Enstitii
Direktorliigii birbirinden ayrilmaz bir biitiin teskil eder.

15.Mani zuhurunda Profesdriin, gerek tedrisat ve gerek ameli mesai ve imtihanlar
i¢in vekillerini yaut yerine birakacagi kimseleri, Dekanla mutabik kalarak, bizzat
se¢cmege hakk: vardir.

16. Hastalik halinde aylik iicreti siirekli olarak alt1 ay verilir. Eger hastalik fazla
devam ederse Maarif Vekili mukaveleyi feshedebilir. Oliim halinde (intihar
hari¢) dul karisina, olmadigi takdirde resit olmiyan ¢ocuklarma alt1 aylik {icreti
verilir.

17. Profesdr Auerbach mukavelesinin bitiminde Tiirkiye’den ayrildig: takdirde,
esinin ve ¢ocuklarinin birinci mevki yol paralarina ve gé¢ masraflarina karsilik
olarak maktuan 1500 Lira tazminat verilir.

o0
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18. Profesor Auerbach ile Maarif Vekilligi arasinda g¢ikabilecek biitiin davalar
gormege Ankara Mahkemesi selahiyettardir.
19. Isbu mukavele bir niisha olarak Istanbul’da yapilmus ve iki tarafca imzalanmustir.

Resim 2 A. Profesor Auerbach’in 1943 Mukavelenamesi. Rektor Ord.Prof.Dr. Tevfik Saglam’in
imzas1 ve Istanbul Universitesi Tedrisat Isleri Miidiirliigii niin onay1.
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Resim 2 B. Universite ile s6zlesmesinin 1 I. Tesrin [Ekim] 1943 te uzatilmas.
Rektor Dr. Tevfik Saglam ile Erich Auerbach’in imzalart

V. Sozlesme

Adr: Erich Odevi: Edebiyat Fakiiltesi Romanoloji
Ordinaryiisii

Soyadi: Auerbach

Baba adi: Hermann

Dogum yeri: Berlin Kesenek: 910 [Tiirk Lirasi] Briit
Dogum tarihi: 9.1X.1892
Tabiiyeti: Alman Siire: 1.1.1946 - 1.1.1949

Bir taraftan Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel namma hareket eden istanbul Universitesi
Rektorii Ord.Prof.Dr. Tevfik Saglam ve Obiir taraftan Prof. Erich Auerbach arasinda
asagidaki sozlesme bagitlanmistir.

1. Profesor Auerbach Milli Egitim Bakan1 Hasan Ali Yiicel tarafindan istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesine Profesor tayin edilmistir. Ana isi olan
Ogretme,'” arastirma ve yetistirme caligmalarina biitiin giiclinii ve giiniinii
vermegi, dalinin derslerini okutmayi, kiirsiisiinii ilgilendiren biitiin imtihanlar
yapmay1 yiiklenir.

2. Bu sdzlesmenin siiresi 3 yildir. 1.1.1946’da baslar. 1.1.1949°da sona erer.

3. Prof. Auerbach bu sozlesme ile bagli bulundugu siire iginde, disaridan bir is
alamryacag1 gibi, her cesit siyasal, ekonomik ve ticarete ait iglerden cekinir. Ve
yabanci bir devlet propagandasina yarar calismada bulunmaz ve yabanci
kurullarda hi¢bir 6dev alamaz.

4. Profesoriin derslerini Tiirk¢e vermesi esastir. Ancak Milli Egitim Bakanliginin
izniyle Profesor bu dersleri kendi dilinde verebilir.

5. Profesor Auerbach siirekli bilimsel yayinda bulunmagi ve bu sdzlesmenin iki yili
icinde ders kitaplarini tamamlamay: yiiklenir.

17 . e RPPP
Metinde s6zciigiin alt1 ¢izilidir.
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6.

8.
9.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Profesor Ogrencilere verecegi derslerden bagka, memleketin uzmanlar1 icin
olgunlastirma kurlarinda parasiz ders vermegi kabul eder. Bu kurlarin konusu ve
sekilleri Fakiilte Dekani ile kararlagtirilir.

Profesor, Enstitil ile ilgili sosyal kurullarin geligsmelerine yardim etmegi, halkin
aydinlatilmasina mahsus konferanslar vermegi ve gerektik¢e bu yardimlara kendi
kiirsiistiniin Profesor, dogent ve asistanlarini da katistirmay1 tizerine alir.
Uzmanligi ile ilgili bilim kurullarinda da ¢aligma gosterecektir.

Memur olarak gezilerde kendisine Hiikiimetin yiiksek memurlari gibi yol parast
verilecektir.

Biitiin giiniinii ve giiciinii 6grencilerin dgretimine ve asistanlarin yetistirilmesine
vermedigi takdirde sozlesmesi, alt1 ay evvelden haber verilerek Bakanlik¢a
bozulabilecegi gibi, kendisi de alt1 ay evvel haber vermek sartiyle s6zlesmesini
her zaman bozabilir.

Bu sozlesme Profesorii yalniz Istanbul Universitesine baglar.

Profesoriin aylik kesenegi 910 Dokuz yiiz on Tiirk Lirasidir. Bu kesenekten
simdiki ve ileride konabilecek biitiin devlet vergileri kesilecektir. Aylik pesin
verilir.!8

Profesor Auerbach, ara verme aylarinda bir ay izin verilir. Profesdr net
ticretinden 1/5’ini déviz olarak ilgili yabanci memlekete ¢ikarabilir.

Profesoriin kiirsiisii Enstitiisiiniin idaresine baglidir. Profesorlik ve Enstitii
Direktorliigii birbirinden ayrilmaz bir biitiindiir.

Engel c¢ikarsa, Profesoriin gerek 6gretim ve gerek pratik calisma ve imtihanlar
icin vekillerini yahut yerine birakacagi kimseleri segmege hakki vardir. Alinacak
bu gibi kararlarin Rektorliige bildirilmesi gereklidir.

Hastalik halinde, aylik 6denek siirekli olarak bir yil verilir. Eger hastalik fazla
siirerse Milli Egitim Bakanlig1 sozlesmeyi bozabilir. Oliim halinde (intihar haric)
dul karisina, olmadigi takdirde resit olmayan ¢ocuklarma bir yillik kesenegi
verilir.

Profesor Auerbach s6zlesmesi bitiminde Tiirkiye’den ayrildig: takdirde esinin ve
¢ocuklarinin birinci mevki yol paralarina ve gb¢ masraflarina karsilik olarak
1500 Lira tazminat verilir.

Profesor Auerbach ile Milll Egitim Bakanligi arasinda g¢ikabilecek biitiin
anlagmazliklar Tiirk Mahkemelerince ¢oziiliir.

Bu sozlesme bir tane olarak Istanbul’da diizenlenmis ve iki tarafca
imzalanmustir.

Asli gibidir. 23.X11.1946 '

Aylik anlaminda kullanilan kesenek yerine, 16. maddede ‘6denek’ denilmistir.

Sozlesme, 1946 yilbasinda (1.1.1946) yapildigr halde, kopyas: yil sonunda (23.12.1946) cikarilmistir. E.
Auerbach, Turkiye 1947 Agustosunda ayrildigina gére, 1946 Aralik ay1 sonunda ya da 1947 Ocak ay1
iginde, sozlesmenin 10. maddesinde yazili ‘alt1 ay evvel haber vermek sartiyle sozlesmesini her zaman
bozabilir’ hakkini kullanmak istedigini Maarif Vekaletine bildirmis olmalidir.
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Sozlesmenin yazili olmayan maddesi: Mimesis

Erich Auerbach’in, Mimesis: Dargestellte Wirklichkeit in der
abenldindischen Literatur [Mimesis: Bati Edebiyatinda Ger¢ekligin Temsili] adl
bas yapitini, Mayis 1942 ile Nisan 1945 tarihleri arasinda Istanbul’da yazdig
bilinmektedir.2 ilk sdzlesmesine gore (mad. 5), ‘M. Auerbach, iigiincii sene
hitama ermeden’ — 1939 ders yili basina kadar — ‘Tiirk talebelerini Roman
filolojisine hazirlayan bir el kitab1’® hazirlayacaktir. Auerbach bu kitabi,
sozlesmede Ongoriilen siirede yazamamistir. Bu yillarda herhalde 6grenciler
kendi ders notlarim1 kullanmuglardir. Auerbach, sozlesmesi 1941 Ekiminde
yenilendikten sonra, kendi ders notlarmi diizenleyerek, yayimlandiginda
Introduction aux études de philologie romane (1949, 247 s.) adim1 alacak olan
kitab1 hazirlamigtir. Auerbach’in bu kitabinin 1943 yilinda tamamlandigi
sanilmaktadir. Kitap, bir yil sonra Tiirkgceye cevrilerek, Roman Filolojisine
Girig (Gesammelte Aufsdtze zur romanischen Philologie, ¢ev. S. Bayrav, 1944,
251 s.) lIstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi tarafindan yayimlanmustir.
Erich Auerbach, zamanlama bakimindan, Romanolojiye Giris/Introduction
notlartyla Mimesis tzerindeki ¢aligmalarina birlikte yiiriitmiis olmalidir.
Auerbach’in  notlarim1  (Aufsdtze)  diizenlerken  Mimesis’in  taslagimi
olusturdugunu da diisiinebiliriz.

Auerbach, 1945 Nisaninda Mimesis’i bitirir bitirmez, 15.10.1943
tarihinde Ui¢ yil i¢in uzatilan s6zlesmesinin 10. maddesine dayanarak, alti ay
sonra, 1.1.1946 tarihinde s6zlesmesini feshetmek istemistir (Resim 3 A). Erich
Auerbach’in, bdliimiin kurucusu Leo Spitzer gibi ABD’ne gitmek istemektedir.
Nazi direnisinin kirtlmasiyla savasin sonunun goriinmesi, Auerbach’a artik
Tirkiye disina gikabilecegini diisiindiirmiistiir. Mimesis’in yayimlanmasi da
adinin  yeniden duyulmasim1 saglayacaktir. Ancak, kitabinin yakinda
yayimlanamayacagini ve ABD’ne de kisa siirede gidemeyecegini anlayan Erich
Auerbach, sdzlegsmesinin sonlandirilmasini istedigi tarihte, ayligimin artirilmasi
kosuluyla sozlesmesinin  1949’a  kadar uzatilmasini kabul etmistir.
Sézlesmesinin uzatilmasinin ardindan Erich Auerbach’a T.C. vatandashigina
gecmesi Onerilmistir.2! Auerbach 1947 yilimin Agustosunda Tiirkiye’den
ayrilarak ABD’ne yerlesmistir.

20 D. Damrosch, a.g.m., s. 262: ‘Auerbach’m 1942’de siirgiinde baslayip, Nisan 1945°te (tam Hitler’in

oldiigii ay) tamamladigi Mimesis. ..
K. Konuk (2013), s. 149, dn. 61, Auerbach’a Tiirk vatandashg: teklif edilmistir (Erich Auerbach’tan
Werner Krauss’a mektup, 27.10.1946).
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Resim 3. E. Aucherbach’in Edebiyat Fakiiltesi Dekanligi’na dilekgesi.
“15.10.1943 tarihinde Yiiksek Fakiiltenizle 3 sene icinde bir mukavele akdedilmisti.
Mukavelede yazili aylikla bugiinkii hayat sartlarmna gore geginemedigimden adi gegen
mukavelenin onuncu maddesi mucibince 6 ay sonra, yani 1.1.1946 tarihinde mefsuk
sayilmasini saygilarimla dilerim. 12.6.1945. Erich Auerbach”.

Resim 4. Erich Auerbach’in 1 Birinci Tesrin 1943 tarihli s6zlesmesindeki imzas1.2

Istanbul Universitesi’nin Romanoloji Ordinaryusluguna atanistyla Erich
Auerbach, fiilen Maarif Vekaleti’nin bir memuru olmustur. Sézlesmeler, 6z
olarak bu durumunu yansitmaktadir. Sozlesme metinlerinde Auerbach’in,
Istanbul Universitesi’nin bir profesorii olarak, ogretim programi diginda

Erich Auerbach’in 1.10.1943 tarihli s6zlesmesinin arkasindaki agik imzasi ile dilekgesindeki imza
karsilastirldiginda belgenin Auerbach’m kendi elinden ¢iktigr anlasilabilir. Ancak, Auerbach’in Tiirkge
ogrenmedigi bilinmektedir, bkz. E. Apter, ‘Global translatio: The “invention” of comparative litertaure,
Istanbul, 1933,” Debating World Literature, ed. C. Pendergast, London, Verso, 2004, s. 92.
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yapacag1 yayinlarla ilgili bir kayit yoktur. Erich Auerbach’a ¢aligma konularini
secmede belirli bir 6zerklik saglandigi varsayilabilir.2> Auerbach, Istanbul
Universitesi igin, ilk sézlesme donemi iginde (1936-1941) yazmakla yiikiimlii
oldugu ders kitabinin yaninda, daha Tiirkiye’ye gelmeden olusturdugu okuma
planm stirdiiriirken, Mimesis’i de tasarlamis olmalidir.>* Auerbach Mimesis’i
ikinci s6zlesme doneminde yazmaya baslamis,? ve ii¢lincii sézlesme doneminde
tamamlamistir. Erken sonlandirilan dordiincii sézlesme donemi, kitabin yayim
ve tanitimi i¢in gegirilen bekleme siiresidir. Mimesis’in yazimi, ‘biitiin giiniinii
ve giiciinii ogrencilerin Ogretimine ve asistanlarin yetistirilmesine vermesi’
(1.1.1946 tarihli Sozlesme, mad. 10)2 gereken ‘Monsieur Auerbach’ ile Istanbul

Buna karsin, Auerbach 6zel yazismalarinda biitiin yoneticilerden yakinir: ‘Sie werden es verstehen, dass
man genug davon hat immer wieder an zerbrockelndem Material zu arbeiten, immer wieder die kaum
aufgebauten Kartenhduser einstiirzen zu sehen, alles Leben, alle Anregungen selbst liefern zum miissen,
von nichts getragen zu werden und noch dazu jeder Laune eines grotesk unwissenden Ministeriums oder
Rektorats ausgeliefert zu sein.” Erich Auerbach’in Istanbul’dan Werner Kraus’a yazdigi 16.04.1947
tarihli mektup, aktaran K. Barck, ‘Erich Auerbach’s second exile,” “Escape to Life” German Intellectuals
in New York: A Compendium on Exile after 1933, ed. E. Goebel, S. Weigel, Berlin, Walter de Gruyter,
2012, iginde 102-103.

Erich Auerbach, 1936°da Tiirkiye’ye gelmeden once, ‘Giambattista Vico und die Idee der Philologie’
(‘Giambatista Vico ve filoloji diistincesi’, ¢ev. S. Durgun, red. H. Bariscan, Yabanin Tuzlu Ekmegi: Erich
Auerbach’dan Se¢me Yazilar, yay.haz. M. Vialon, Istanbul, Metis yay., 2010, s. 195-206) bashkh
makalesini yayimlamistir. Auerbach’m Vico {izerine 1936 tarihli ¢alismasinin Mimesis’in metodolojik
planini tagidigr belirtilmistir, bkz. J. Mali, The Legacy of Vico in Modern Cultural History, Cambridge,
Cambridge Univ. Press, 2012, s. 150. Istanbul yillari, Auerbach’m akademik yayinlar1 bakimindan
‘verimsiz’ bir donemi olarak gosterilir. Auerbach’m, 1937-1943 yillar1 arasinda yayimlanmis 7 kisa
Universite Konferans1 ile Tiirkgeye Roman Filolojisine Giris olarak gevrilen ders kitabi disinda, ii¢
makalesi vardir: E. Auerbach, ‘Uber die ernste Nachahmung des Alltiglichen,” Romanoloji Semineri
Dergisi | Travaux de Séminaire de Philologie Romane, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, say1 1,
1937, s. 262-293 [‘Giindelik olanin ciddiyetle taklidi iizerine,” ¢ev. S. Durgun, red. H. Bariscan, Yabanin
Tuzlu Ekmegi: Erich Auerbach’dan Segme Yazilar, yay.haz. M. Vialon, Istanbul, Metis yay., 2010, s.
214-243]; ‘Figura,” Archivum Romanicum (Floransa), vol. XII, 1938, s. 436-489 [‘Figura,” Neue
Dantestudien / Dante Haklinda Yeni Arastirmalar, Istanbul, ibrahim Horoz Basimevi, 1944, Istanbuler
Schriften, 5, s. 11-71] ve ‘Passio als Leidenschaft,” Proceedings of the Modern Language Association
(New York), vol. XVI, Dec. 1941, s. 1179-1196. Auerbach, Istanbul’daki ilk yilinda yayimladigi ‘Uber
die ernste Nachahmung des Alltaglichen’ baglikli yazisiin bazi boliimlerini Mimesis’te kullanacaktir,
bkz. Yabanmn Tuzlu Ekmegi: Erich Auerbach’dan Se¢me Yazilar, yay.haz. M. Vialon, Istanbul, Metis
yay., 2010, i¢inde M. Vialon, ‘Sunus,” s. 95 (Kronoloji).
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2 Erich Auerbach’in istanbul’da iken, klasik metinlere ulasmakta 6nemli bir giiclik ¢ekmedigini kabul

edebiliriz. Kendisi, ‘Epilegomena zu Mimesis’te ‘Figura’ ve ‘Passio’ makalelerini San Pietro di Galata
manastir1 (San Pietro ve Paolo Kilisesi) kitapliginda buldugu Migne’nin Patrologia [Latina] ’s1 sayesinde
yazabildigini belirtmis olsa da, kaynaklarnm bununla smirli kalmadigi anlasilmaktadir. ‘Passio als
Leidenschaft” makalesinin Ingilizce gevirisinde su not vardir: ‘Auerbach cites numerous texts here from
ancient Greek and Roman traditions, as well as from the medieval and late medieval periods and the
sixteenth and seventeenth centuries,” E. Auerbach, ‘Passio as passion,” Time, History, and Literature:
Selected Essays of Erich Auerbach, ed.& int. J.1. Porter, trans. J.O. Newman, Princeton, NJ, Princeton
Univ. Press, 2014, iginde, s. 165cf.

Erich Auerbach ile yapilan ilk (1936) ve ikinci (1941) sézlesmelerde yer almayan bu maddeye, ‘biitiin
vaktini ve gayretini talebenin ogretimine, dogent ve asistanlarin yetistirilmesine hasretmedigi takdirde
mukavelesi alt1 ay evvelden haber verilerek Vekillik¢e [Maarif Vekilligince] fesholunabil[ir]’ bigiminde
1943°te yapilan tigilincii s6zlesmede yer verilmistir.
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Universitesi Rektorii arasindaki anlayis icinde ve yine is sozlesmeleriyle
belirlenen bir ¢gercevede gerceklesmistir.

Dr. jur. et phil. Erich Auerbach’s contracts with the Istanbul University

Erich Auerbach succeeded Leo Spitzer as Professor of Romanistic studies
at the Faculty of Letters of the Istanbul University. Acting in the name of the
Minister of Education, the Rector of the University signed a contract with Erich
Auerbach on the 15th of October 1936. This contract was renewed three times
in 1941, 1943 and 1946. Prof. Auerbach’s contract includes conditions which
are particular to his academic position, and distinct with regard to the standard
contract proposed to the émigré professors from Europe. A publication of Prof.
Erich Auerbach’s contracts allow for an assessment of his Istanbul years
between 1936-1947, during which he wrote his magnum opus Mimesis.

Key words: Erich Auerbach, Istanbul University, Romanistic studies, German
professors.

Dr. jur. et phil. Erich Auerbach’in istanbul Universitesi ile sozlesmeleri

Ord.Prof.Dr. Erich Auerbach Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin
Romanoloji Boliimiinde 1936-1947 yillar1 arasinda gorev yapmis; bu donemde
Mimesis olarak taninan bas yapitini yazmistir. Milli Egitim Bakanligir adina
hareket eden istanbul Universitesi Rektorliigii ile ilk sézlesmesini 15.10.1936
tarihinde imzalayan Erich Auerbach’in sodzlesmesi 1941, 1943 ve 1946
yillarinda {i¢ kez yenilenmistir. incelenen sdzlesmeler, daha &nce yabanci
profesorler icin hazirlanan standard sozlesmelere gore ayricaliklar igermektedir.
Ik kez yayimlanan sozlesmelerle Prof. Erich Auerbach’mn calisma kosullarmin
ayrmtilari agiklanmustir.

Anahtar sézciikler: Erich Auerbach, Istanbul Universitesi, Romanoloji, Alman
profesorler.



